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Introduccion | Intro
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NUEVA GAMA DE DISCOS DE DIAMANTE
RUBI®: LA COMBINACION PERFECTA

DE TECNOLOGIA Y EXPERIENCIA AL
ALCANCE DEL PROFESIONAL.

Nuevas composicicnes, modelos,
nuevas tecnologias y una nueva comunicacion
en el punto de venta hacen de los discos
RUBI® la herramienta perfecta para mejorar la

productividad y los acabados de sus obras.

nuevos

La nueva gama de discos de diamante RUBI®
ha sido lanzada tras un exhaustivo estudio
de las necesidades de los usuarios en todo
el mundo y después de haber superado un
gran nimero de pruebas y test con infinidad
de materiales.

Fruto de escuchar al mercado y a los
profesionales, la nueva gama incorpora un
nuevo codigo de colores para facilitar la
eleccion del mejor disco para cada material
y uso, una mejor ordenacion en funcién de
los materiales a cortar, un doble nivel de
prestaciones (Pro y SuperPro) y un nuevo
packaging autocomunicativo, para facilitar la
compra en cualquier punto de venta.

New compositions, new models, new
technologies and a new communication at
the point-of-sale turn the RUBI® blades into
a perfect tool to improve productivity and

finishing on your project site.

The new RUBI® diamond blades range has
been launch after a comprehensive analysis
of the user’s needs all around the world and
after passing a great number of tests with
several materials.

As a result of that listening to the market
and professionals, the new range includes
a new colour code to facilitate the choice
of the best blade for each material and
use, a better organization according to
the materials to cut, two performance’s
levels (Pro and SuperPro) and a new self-
communication packaging, to facilitate the
buy at any point-of-sale.

SIMBOLOGIA | SYMBOLOGY
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Uso | Use

roves

Pro

Granito, Hormigén, Ladrillo
Granite, Concrete, Brick
&

CONTINUO TURBO

Ceramica
Ceramic Tile

+migtn, Geanits

Hol
Concrete, Granite

Gres Poreelanica N
Porcelain Tile

Arenisca, Ladrillo
Sandstone, Brick

Pro

Granite, Hormigén, Ladrillo

Granite, Concrete, Brick

CONTINUO J-SLOT
Sbd e

Ceramica
Ceramic Tile

L L
Gres Porcelanico, Pizarra
Porcelain Tile, Slate

Gres Porcelanico
Porcelain Tile

-2
Arenisca, Ladrillo
_Sanglshone, Brick

I I
I ‘-
l
.
4

Buen nivel de prestaciones. oy i B @ Excelente nivel de prestaciones.
Good performance. Super Pro High performance.
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© Optima utilizacién ® Utilizacion alternativa
Ideal use Alternative use




Guia de Materiales y Discos | Materials and Blade’s Guide - Corte Himedo | Wet cut
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CONTINUO TURBO SEGMENTADO

CPA

Optima utilizacién Utilizacion alternativa
© Ideal use @ Alternative use




Packaﬁinﬁ | Packaging

Un nuevo concepto de pad‘agin A new pa <aging concept, more functio-
funcional, moderno y autocomunicativo nal, modern and self-communicative

o 80 mis

29%7/8x.100 inch
Lo T Ref.32948
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\Blade’s Name.

@ Blade's Diameter and
Spindle Diameter.
‘Blade's reference.

Rarag000

|

*Requiere Smartphone o Tablet con lector de codigos QR instalade.
*Redquires Smartphone or tablet with QR reader App.
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k _:v Discos recomendados para el corte de materiales de obra como ladrillo, hormigén, terrazo.
Recommended blades for building materials such as brick, concrete, terrazo.

TSV 115 PRO 8413797259179

TSV 115 SUPERPRO
TSV 125 SUPERPRO

TSV 230 SUPERPRO

8413797319811
8413797319828

8413797319835

Una gran combinacién. Alto rendimiento y velocidad de corte con acabados de alta calidad.
A great combination. High performance and speed of cut with high standard finish.

SEV 115 PRO B413797259155
SEV 125 PRO
SEV 180 PRO
SEV 230 PRO 8413797259162

SEV 115 SUPERPRO
SEV 125 SUPERPRO
SEV 230 SUPERPRO™

* Disco con alma perforada para una me{'nr refrigeracion y disminucion de las tensiones durante el corte,
* Perforated Steel Blade 1o improve cooling and diminish cut’s tensions.

El més rapido. Maxima velocidad y mejor refrigeracion del disco. Para el corte de materiales con espesores >25 mm.
The Fastest. Maximum speed and best blade’s cooling. To cut materials with more than 25 mm (17) thickness.

8413797329421

8413797329438

8413797329483

-

TLR 115 SUPERPRO
TLR 125 SUPERPRO
TLR 230 SUPERPRO

El todoterreno. Para el corte de todo tipo de materiales con la maxima velocidad. k
ONE4ALL. To cut all kind of materials with maximum speed. -

NIVERSAL CERAMIC

k— * Disco para el corte general de baldosas ceramicas como azulejo, gres esmaltado, gres porceldnico.
Blade for general cut of ceramic tiles such as wall tiles, gres, porcelain.

CSV 115 PRO 8413797259100

CSV 115 SUPERPRO
CSV 125 SUPERPRO
CSV 230 SUPERPRO

B413797308822

8413797308839

8413797308884

El mejor acabado. Para cortar e ingletear baldosa cerdmica y otros materiales petreos de revestimiento con espesores <25 mm.
The best finish. For cutting and mitering ceramic tiles and other stone coating materials with less than 25 mm. (17) thickness.




Seco | Dry

- HARD & DURO

Discos recomendados para el corte de materiales dures como granito, gres rustico, klinker, refractarios, pizarra. P :g
Recommended Blades to cut hard materials such as granite, rustic tile, klinker, fire bricks, slate.

TSA 115 PRO i) : £ i 1 8413797319521

TSA 230 PRO : z o ] 8413797319583
TSA 230 SUPERPRO . 95" B | 8413797319576

Una gran combinacién. Alto rendimiento y velocidad de corte con acabados de alta calidad.
A great combination. High performance and speed of cut with high standard finish.

SHA 115 PRO N 2o e 84137973293

SHA 180 SUPERPRO ' - : = 1

SHA 230 SUPERPRO i : ' 1 8413797329292

El'mas rapido. Maxima velocidad y mejor refrigeracion del disco. Para el corte de materiales con espesores >25 mm.
The Fastest. Maximum speed and best blade's cooling. To cut materials with more than 25 mm (17) thickness.

- PORCELANIC

Discos recomendados para el corte fino de Gres Porcelanico. b— _-&
Recommended Blades for fine cuts on Porcelain Tiles.

CPR 115 SUPERPRO
CPR 125 SUPERPRO

8413797309720

TCR 115 SUPERPRO
TCR 125 SUPERPRO
TCR 230 SUPERPRO

Una gran combinacion. Alto rendimiento y velocidad de corte con acabados de alta calidad. Solo para corte recto E E
A great combination. High performance and speed of cut with high standard finish. Only for straight cut.

1



ABRASIVE -

k Discas recomendados para el corte de materiales abrasivos como; Hormigén fresco, arenisca, ladrillo, teja,
bloques prefabricados, barro cocido.
Recommended Blades to cut abrasive materials such as; Fresh concrete, sandstone, brick, roof tile, concrete
block, clay tiles.

SON 115 SUPERPRO
SON 125 SUPERPRO
SON 230 SUPERPRO

El mas rapido. Maxima velocidad y mejor refrigeracion del disco. Para el corte de materiales con espesores =25 mm. E E
The Fastest. Maximum speed and best blade’s cooling. To cut materials with more than 25 mm (17) thickness. -

[=3

b— R Discos recomendados para el corte de marmol, piedra caliza y fibras.
Recommended Blades to cut marble, limestone and fibres.

N

EMG 115 SUPERPRO
EMG 125 SUPERPRO
EMG 230 SUPERPRO

Menos vibraciones. Para el corte de materiales con alto riesgo de rotura, como marmoles y fibras.
Less vibration. To cut those materials with high risk of breaking as marble or fibres.
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@Hﬁmedo | Wet

e % ﬁ Discos recomendados para el corte de materiales de obra como ladrillo, hormigén, terrazo.
Recommended blades for building materials such as brick, concrete, terrazo.

8413797329728

8413797329735
8413797329704

SHR 300 PRO
SHR 350 PRO
SHR 300 SUPERPRO

SHR 350 SUPERPRO 8413797329711
0 -
El més rapido. Maxima velocidad y mejor refrigeracion del disco. Para el corte de materiales con espesores >25 mm. E E
The Fastest. Maximum speed and best blade's cooling. To cut materials with more than 25 mm (1") thickness. Eﬁ' -

UNIVERSAL CERAMIC -

—_ %% f g Disco para el corte general de baldosas cerdmicas como azulejo, gres esmaltado, gres porcelanico.
Blade for general cut of ceramic tiles such as wall tiles, gres, porcelain.

CEV 125 PRO 8413797259117

CEV 180 PRO
CEV 200 PRO
CEV 230 PRO
CEV 250 PRO
CEV 250 USA PRO
CEV 300 PRO

8413797309423
8413797309430

CEV 115 SUPERPRO
CEV 125 SUPERPRO

CEV 180 SUPERPRO

CEV 200 SUPERPRO

CEV 230 SUPERPRO

CEV 250 SUPERPRO

CEV 300 SUPERPRO

CEV 350 SUPERPRO 8413797309515

o . -

El mejor acabado. Para cortar e ingletear baldosa cerdamica y otros materiales petreos de revestimiento con espesores <25 mm. .Em?}_ E

The best finish. For cutting and mitering ceramic tiles and other stone coating materials with less than 25 mm. (1") thickness. 5

14



Hdmedo | Wet

- HARD & DURO

Discos recomendados para el corte de materiales duros como granito, gres ristico, klinker, refractarios, pizarra. = %% ﬁ L4
Recommended Blades to cut hard materials such as granite, rustic tile, klinker, fire bricks, slate.

CPA 125 SUPERPRO
CPA 180 SUPERPRO
CPA 200 SUPERPRO
CPA 230 SUPERPRO
CPA 250 SUPERPRO
CPA 300 SUPERPRO
CPA 350 SUPERPRO

8413797309232

8413797309317

El mejor acabado. Para cortar e ingletear baldosa ceramica y otros materiales petreos de revestimiento con espesores <25 mm.
The best finish. For cutting and mitering ceramic tiles and other stone coating materials with less than 25 mm. (1"} thickness,

- PORCELANIC

Discos recomendados para el corte fino de Gres Porceldnico. — %% h k-4

Recommended Blades for fine cuts on Porcelain Tiles.

CPC 180 PRO 8413797309553
CPC 200 PRO
CPC 230 PRO
CPC 250 PRO
CPC 300 PRO
CPC 350 PRO 8413797309614

El mejor acabado. Para cortar e ingletear baldosa ceramica y otros materiales petreos de revestimiento con espesores <25 mm.
The best finish. For cutting and mitering ceramic tiles and other stone coating materials with less than 25 mm. (1) thickness.

CPX 200 PRO

CPX 250 PRO
CPX 300 PRO

Tecnologia punta. Al velocidad en los materiales mas duros. Especialmente disefiado para el corte recto de Gres Porcelanico. E E
High-Tech. High speed on hardest materials. Specially designed for straight cuts on Porcelain tiles.

Al [ - - ABRASIVE

Discos recomendados para el corte de materiales abrasivos como; Hormigon fresco, arenisca, ladrillo, tejz, bloques pre- b% ﬁ
fabricados, barre cocido.
Recommended Blades to cut abrasive materials such as; Fresh concrete, sandstone, brick, roof tile, concrete blocl, clay tiles.

TON 200 SUPERPRO
TON 250 SUPERPRO
TON 300 SUPERPRO

Una gran combinacion. Alto rendimiento y velocidad de corte con acabados de alta calidad.
A great combination. High performance and speed of cut with high standard finish.
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GERMANS BOADA SA. GERMANS BOADA S.A. GERMANS BOADA S.A.
mgmﬂﬁ?imy Pol. Can Rosés, c);wd?) Ollmplades 89-91 SANﬁ ?f:';:j%‘lﬁ
SPAIN 08191 RUBI (‘,Barcelona) SPAIN (T: ) SPAIN
Tel. 34 914 99 48 63 Tel. 34 Tel. 34 977 16 50 50
Bl Pnnk rasiibiso Fax 34 936 80 65 01 kel byt

E-mail: gboada@rubi.com

E-mail: gboada@rubi.com

G [ o))
LUSARUBI Lda. RUBI FRANCE S.ARL. RUBI DEUTSCHLAND GmbH
EN.1- Mahpnslz do Czrqualjo Immeuble Oslo Mollsfeld 5
19 Avenue de Norve, 40670 Meerbusch
3050- ‘?ga MEEIAHADA 919F5€A.§S uLs DEUTSCHLAND

Tel. 351 231 947 550
Fax 351 231 947 551
E-mail: lusarubi@rubi.com

ML (D B>

CE
Tel. 3316918 1785

Fax 33 16918 17 89

E-mail: rubifrance@rubi.com

Tel. 49 (0) 2159E 814 49 29
Fax 49 (0) 2159 814 49 31
E-mail: rubideutschland@rubi.com

@ @D
RUBI BENELUX BYV. RUBI UK LTD. RUBI POLSKA Sp. z 0.0.
Weidehek, 70 Units 16 & 17, Easter Park, Beam Reach ul. Karczunkowska 43
4824 AS BREDA Ferry Lane 02-871 Warszawa
NEDERLAND Rainham, Essex POLSKA
Tel. 31 (0) 76 57 29 200 RM13 $BP - UNITED KINGDOM Tel. +48 {0} 22644 51 61
ﬁx31£gi765720190 Phone 44 (0) 1708559609 Fax +48 (0) 226 44 58 45
E-mail: rubibenelux@rubi.com Fax 44 (0) 1708553813 e-mall;rubipolska@rubl.com
E-mail: rubluki@rubi.com
a ERS Y
GERMANS BOADA S.A.

MERCATQ [TALIANO

dumird Veris
tBDO 788278,

E-mail: commerciaie@rubi.cum

RUBI DANMARK

SUZHOU RUBI TECHNOLOGIES Co, Ltd.
FNER AL R T B 2y o
L3485 L DL AR R B R R 21 %

BB 215011
Bk 8¢ &o
f55: 86

51266 626100
512 66 62 61 01
E-mail: rubitechnologies@rubi.com

RUBI TOOLS USA Inc.
9900 NIVV 21st Street
MIAMI, FL 33172+ USA
Toll Free: 1 866 USA RUBI
Tel. 1 305 715 9892
Fax 1 305 715 9898
E-maik: rubitools.usa@rubi.com

GERMANS BOADA SVULIKE SUOMESSA GERMANS BOADA SA
GERMANS BOADA DANMARK )
Rosenkzeret 18, Z.sal 02150 ESPQKST?L‘):’DHI:IB. FINLAND NFE;ED%ZE?MA?BIES
2860 - Saborg-DANMARK Tel, +358 {0)% 2510 7400 Fax 1} 43256309
Tel. +45 4578 2435

Fax +358 (0}9 2510 7100

E=mail:rubimiddleeast@rubicom
E-mail: rubidanmark@rubi.com

E-mail; rubisuomi@rubi.com

RUBI VENEZUELA

RUBI CHILE
GERMANS BOADA S.A. GERMANS BOADA 5.A.
Tel. (58-212) 0416 6105401 Lota 2257, Oficina 204
Tel. (58-212) 0414 3219433

FROVIDENC1A. SAN'I'!AG?B DE CHILE

Tel./Fax (58) 0212 2722861 k}‘
E-mall rub ile@rubl.com

E-mail: rubivenezuela@rubi.com

RUBI HELLAS RUBI TORKIVE RUBI MAROC RUBI DE MEXICO, S.A. DE C.V.
E. KOYPEMENOZ & YIOI A.E. Demir Makine Ticaret Ve Sanayi Lid. $t. INDUSMAT S.ARL 3* Cerrada de Minas 141-A
MAPNHOOE 16 & TATOICY 100 Emokyemeaz Mah, Bugulu Sok. No:8a Karakdy 1075, Bd. MohamEd V1 Rés. Fath Zhar Loér&as de Beoerrnba é
ST e For o e e R S
Tell THA:+302102843907 Tel: (212) 237-2224. Tel. +212 2237.80.22 Fax 5255 5563-4444 3
Fax: +202102847354 Fax; (212) 237-2252 Fax +212 22.97.80.49
E-mail: rubihellas@rubi.com

E-mail: atencicncl@rubi.com.mx
E-mail: rubiturkiye@rubi.com

E-mail: rubimaroc@rubi.com

* Las caracteristicas de los productos pueden variar
sin previo aviso.

* Product features may vary without previous
notice.

4137971915068
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